
Lieferschein 
BOHAI TRIMETAutflmfltive Holding GmbH 
Aluminiumallee 1 • D-06493 Harzgerade 

Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciclamini, n. 4 
7Q026 Modugno (Bari) 
{talien ~P~ ZSS ú S"~ 

S~i ~+ 
.~~.~ 3~i 

Seite ~ von 1 
USt-1BNr Líef 

DE306685527 

Nr.l No. 
aaaoo4s3 

IJSt-iDNr Kunde 

IT04$86850728 

Datum !Date 
17.a1.2a2o 

Kunde 

Customer 
C[Ient 

101102 

Lieferant 

Supplier 
Fournisseur 

92002733 

Ihre ZeIchen ! Bestell-Nr. ! Lleferplan-Nr. ! Ratum 
Customer ldentifcation ! Order No. ! bate 
Rèférence ciient! N° et aate de la comm. 

Abschluss-Nr. 
Addltians 

.550004275301 

Unsero Abtellung 
Supplier Department 
bepartment foumisseur 

Hausruf 
Tel. 1=xt 
Tél. Intèr. 

Versandart 
Type of shipment 
Mode d'expédition Truck 
Abhoíung Sped. Schweitzer GmbH 

Frei 

Paid 
Franco 

Unfrei 
Unpaid 
Port dú 

X 

Verpackungsart 

Packaging 

Mode dèmiaal[age 

siehe unten 

13ruttogewicht kg 
Grass Weight kg 
Brut Poids kg 

12.196,80 

Nettogewichtkg 

Net Weight kg 
Net Potds kg 

9.676,so 
Versandanschrift !Ship to address ! Adresse d'expédition 

Magna PT S_p.A. 
Via dei Ciclamini 4 70026 Modugno BA Italien 

Work-N r. 
Customer Factory 

100 

Bmpfangs- IAbladestelle 
Unloading location 
Lieu de dechargement (code} 

14249 

Pos. TeilenummerlAuftragsdaten 
Customer Part No. 
N° de place du destinaire 

M eng e 
Pi ec e 
Quantité 

Vllir liefern Hach den Allgemeinen Verkaufs-, l_ieferungs- and Zahlungsbedingungen der 
BOHAI TRI11111=T Automotive Ha[cfing GmbH {siehe www.trimet.de}. 

~ 0 30452.03 

Bezeichnung 
Zeichnungs-Nr.: 
Zefchnungsstand I -index: 
Ihre Artikelnr 
WerkstofF: 

HS-Code 
Country of Origin 
Gewicht {MTZ}: 

KGH DCT300 Daimler Benzin 
251.0.3146.62 
C012310 125.10.18 
2510314662 

Leg. 226 
76169910 

DE 

9.676,800 kg 

Ver~ackung 
TBA-500002 DCT300 DAG l=T 
TBA-501494 Basispalette HDPE 

Lieferung )FCA-frei Frachtfiihrer 
Steuerfreie innergemeinschaftliche Lieferung 

900 Sti.icit 

ls~ ~ ~ ír. ~ tÈ~ Iti' i ~ #., t~~~ ~ E~ ~.~.~, 
~,~~tr'~Tf~ZiU'r~l` Fv~~1fiC~ 

Quantità cichîarata: Úi 
Quantità effettiva: l
Pipo imballaggio: ~ 
Quantit mballi: ~ 

N~ 
Confor ni alle schede 'irnbal 

Data antr Ifa: (J~ 
Firma 

180 Stilck à 0 Stiick 
30 Stúck à 30 Stiick 

1.980 
540 

9 
g 

~~

Eingangsvermerke Mengenprtifung GúteprGfung )*mpfànger Rechntangsprúfung 

Datu m 

Name 

Cescilàftszeit von Mfl-Fr 07:Q0 bis 17:00 

BOHA1 TF2IMETAutomotive Ha[ding GmbH 
Aluminiuma[]ee 1 
b-06493 Harzgerode 
Telefon: }49 ~0) 39484 50-0 • Te]efax: ~49 (0) 39484 50200 
harzgerode@bohai-trimeLcom • v,rww.trimet.de 

Geschàftsiúhrung: Luigi Mattina • Minfen Gu •Andreas Kiebel 
Sitz der Gesel[schaft: Harzgerode • Handelsregister Stendaf, HRB 23166 
Umsatzsteuer-[dent.-Nr.: D)=306685527• S#ever-Nr:1171105107416 
Deutsche Bank AG, Magdeburg • DEUTDEBM • DE68 8107 0000 0210 0162 00 
Harzsparkasse, Wemigerade • NOLADE21 HRZ • DE29 8105 2000 0324 4041 31 



Lieferschein 
BOHAI TRIMETAutomotive Hoiding GmbH 
Aluminiumallee 1 • D-06493 Harzgerode 

Magna PT S.p.A. . 
Via dei Ciclamini, n. 4 
70()2fi Modugno (Bari} 

~,~~~j~~ ltalien 

S~ta,G~e~Z 

Seite 1 van 1 
USt-1DNr Lief 

DE3Q6685527 

Nr.l No. 
2OZOO495 

USt-li7Nr Kunde 

1T64886850728 

Datum 1 Date 
17.O1.202í] 

Kunde 
Customer 
Client 

1Q1162 

Lieferant 

Supplier 
Foumisseur 

91()Q2733 

Ihre Zeichen / eestell-Nr. t Lieferplan-Nr.1 Datum 
Customer Identification t Order No. t Date 
Référence client t N° et Date de la Comm. 

Abschtuss-Nr. 
Additions 

550003951661 

Unsero Abtetlung 
Supplier Department 
Department foumísseur 

Hausruf 
Tel. i"xt. 
Tél. tntèr. 

Versandart 
Typo of shipment 
iNade d'expédit;on Truck 
AbhoIung Sped. Schweitzer GmbH 

Frei 
Paid 
Franco 

Unfrei 
Unpaid 
Part dù 

x 

Vergackungsart 
Packaging 
Mode démballage 

siepe unten 

Bruttogawicht kg 
Gross Weight kg 
Brut Poids kg 

2.032,80 

Nettogewicht kg 
Net Weight kg 
Net Poids kg 

1.ú12,8Q 
Versandanschrift t Ship to address tAdresse d`expéditian 

Magna PT S.p.A. 
Vìa dei Ciclamini 4 7í]Q26 Modugno BA ltalien 

Werk-Nr. 
Customer Factory 

106 

Empfangs- t Abladestelle 
Untaading tocation 
Lieu de dechargement (code} 

14249 
Pas. TeilenummerlAuftragsdaten 

Customer Part No, 
N° de piece du destinaire 

Menge 

Piece 
Quantité 

lttlir liefern Hach den Allgemeirten Verkaufs-, Lieferungs- tand Zahlungsbedingungen der 
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de}. 

10 30451,OZ 150 Snick 

13ezeichnung 
Zeichnungs-Nr.: 
Zeichnungsstand 1-index: 
Ihre Artikelnr 
Werkstoff: 
HS-Cade 
Country of Origin 
Gewicht (MTZ}: 

KGH DCT300 Daimler Diesel 
2x1.0.3144.73 
0016263148.03.19 
2510314461 

Leg. 226 
76169910 

DE 

1.612,8í7O kg 

Verpackung 

TBA-500002 DCT3DD DAG FT 
TBA-501494 ]3asispalette HDPE 

Lieferung FCA frei Frachtfúhrer 
Steuerfreie innergemeinschaftiiche Lieferung 

~~ ~ ~ à ~ ,~ i~ ~ ¢.~ r ~ ~a~ ~ ~, S.t'.9, 
A~:~L~Tt~Zi~~iì~1L s~~él;~E 

Quantità dichiari=ta: 
Quantità eifzttiva: 
Tpo lmb~.liaggio: 
Quant à I balli: 
Goof 
lJata 
Firm 

i~ 

ife sched d'im allo: 

34 Stiick à D Stiíck 33Dtkg 
5 Sti'tck à 34 Stiick 9D kg 

Eingangsvermerke Mengenprtifung Giitepriifung Empfànger Rechnungsprúfung 

Datum 

Name 

Gesch~ftszeit von Mo-Fr 07':00 bis 17:00 

SOHAITRIMETAutomotive Holding GmbH 
AEuminiumallee 1 
D-06493 Hangerode 
Te[efon: ~49 (0} 39484 50-0 • Telefax: ~49 (0) 39484 50200 
hangerode@bohai-trimet.com • wwwtrimet.de 

Gesch~ftsfúllrung: Luigi Mattina • Minfen Gu • Andreas Kfebel 
Sitx der Gesellschaff; Harzgerode • Handelsregister Stendal, HRB 23if6 
tlmsatzsteuer Edent.-Nr.: DE306685527• Steuer-Nr.: 99719D5l07416 
Deutsche Bank AG, Magdeburg • DEtJTDEBM • DE68 8107 0000 0210 09 62 00 
Hansparkasse, Wemígerade • idGLADE21 HRZ • DE29 8105 2000 4324 4049 31 



ix. 
sb 

BOHAI TRIMETAufomotive Holding GmbH 
Aluminiumallee ~ • D-06493 Harzgerade 

Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciclamini, n. 4 
70026 Modugno ]tBari} 
Italien ~ ~0 2S~~i3 L, 

s~~e~~~~~-3 

Lie~erschein 
Seite 1 van ~ 
USt-1DNr Llef 

DE306685527 
NrJ No. 
20200496 

USt-]DNr Kunde 

1T0488685a728 

Datum 1 Date 
17.01.2020 

Kunde 
Customer 
Cllent 

1a11a2 

1_Ieferant 
Supplter 
Faumisseur 

91002733 

Ihre Zetchen 18estell-Nr.1 Lleferplan-Nr. ! Datum 
Customerldentifcatfon J Order Na.1 Date 
RBférence cl[ent! N° et Date de Ia comm. 

Abschluss-Nr. 
Additions 

550004318601 

Unsere Abteilung 
Suppl[ar Department 
I?epartment fo u m isseur 

hiausruf 

TeI. Ext 
Tél. lntèr. 

Versandart 

Type of shipment 
N1ode d'expédition Truck 
Abholung Sped. Schweitzer GmbH 
Versandanschrift 1 Shlp to address ! Adresse d'expédltlon 
Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciclamini 4 70026 Modugno BA ]fallen 

Frei 
Paid 
Franco 

Unfrei 
Unpa[d 
Port dù 

x 

Verpackungsari 
Packaging 
Mode démballage 

siepe unten 

t3ruttagewícht kg 
Gross Weight kg 
Brut Potds kg 

2.0$5,x0 
Werk-Nr. 
Customer Factory 

100 

Nettogewlcht kg 
Net Weight kg 
Net Polds kg 

1.s65,oa 
Empfang s-1 Ab] ad estel! e 
Unloadtng location 
lieu de dechargement (cadel 

14249 
Pos. TellenummerlAuftragsdaten 

Customer Part No. 
N° de place du destinaire 

Menge 
Piece 
Quantité 

Wir iiefern Hach den Allgemeinen Verkaufs-, l_ieferungs- and Zahlungsbedingungendar 
BOHAI TRlMET Automotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de). 

10 3047ó.Q0 150 Sti.ick 

Bezeichnung 
Zeichnungs-Nr.: 
Zeichnungsstand I -index: 
Ihre Artikeinr 
Ullerkstoff: 

HS-Code 
Country of Origin 
Gewicht (MTZ}: 

KGH DCT300 Renault H5 PBM 4,01 
281.0.3118.64 
C015930, Index a J 10.07.19 
2510630104 

Leg. 226 
76169910 

DE 

1.fi65,000 kg 

Verpackung 
TBA-501494 Basispalette HDPE 
TBA-501712 DCT300 Renault 

Lieferung FCA-frei Frachtfiihrer 
Steuerfreie innergemeinschaftliche Lieferung 

5 Stiick à 30 Stúck 
30 Sfiick à 0 Stúck 

~~t; ~r`f;~ ty ~~ 
~ AitQ~ 

~ ~` e~.r ~t ~, li ~ i ~ <G ysui ~ ~7 
`v, iSb ~, ~a~~a~a 

I~~~iÀ, à.~:~(©r~~ il~iTrf;CE 
QUBntita d~chiarata: ~ ~ 
Quantit.~ eft'ettiva: 
Tipa Imbaliaggio: ~ 
Quan ~' mbaifi: 
Canf rmi ' aile schede d'imbal~o: ~ 
Dat ~ 
Fi r 

330 kg 

_N0 

Eingangsvermerke Mengenpriifung G iiteprtifu ng Empfí~nger Rechnungspri~fung 

Datum 

Name 

Geschàttszeit van Mo-1Fr 07:Q0 bis 17:00 

B~HAI ̀ fR[METAu#orrlotive Holding Gmbh 
Aluminiumallee 1 
D-06493 Hangerode 
Tefefon: +49 {0) 39484 50-0 •Telefax: +49 {0) 39484 50200 
harzgerode@bohai-trtmet.com •wwwtrimet.de 

Gesch~ftsfGhrung: Luigi Mattina - Minfen Gu •Andreas Kiebel 
Sitz der Gesellschaft: Harzgerode - Handelsregister Stendal, HRB 23[66 
Umsatzs#euer-]dent-~fc: DE306685527- Steuer-Nr.: 11 711 0510741 6 
Deutsche Bank AG, Magdeburg • DEUTDE8M • DE68 8107 0000 0210 0162 00 
Harzsparkasse, Wemigerode • NOLADE21 HRZ - DE29 8105 2000 0324 4041 31 



rosa - ExemplarfsrAbsender 
bfau -Exemplarf~7rEmpfdnger 

~grfln~ Exemplar fí~r;=rachtfi7hrer 

rose - Exempiaire da l'expéditeur 
b]ev - Exempiaire du destlnatalre 
vert - Exempfaire du transporteur 

rose - Exemplaarvoor afzender rosa - Essempiare per mittente pink -Copy for sender rose - Exemplar torafsendor 
bfau - Exernplaar voor geadresseerde blu - Fssempiare per destinatado blue -Copy for consignee bias - Exemplar for modtager 
groen - Exemplaarvoorvervoerder vendo - Essempiara per transportatore green -Copy for carrier grtSn -Exemplar for befordrer 

m 
a 

~ ~ 
U 
~ 

~ 
(~ 

m 
~ ~ 
Y 

J 
~ 

C~ 
G ~, 
~ 
~ 
~ 
~ ro
~ 
~ 
r :V 
~X

c4 
m 
m 

~ 
~ ro

~~ m~ ~~ ~~ m~ ~, ~ m~ ~ ~~ mm ~~ 
Na m~ 
~Q m E
c~ m N m 
~~ ~~ am ~—' 
~b 

~ p= ~m ~ a
C m 

É3 
L,y 

d ~ ~~ 
~ 3 
d ~ 
C ~ m 
C ~ ~~ 
~L 
~~ 
X ~ 
U 

b O 
m S 
~~ 
••• m 
.m-. N 

~~ 

m ~ 
O r 

~l AbsQnr~er (Name, Anschrift~, 

/

Lan~d} j 
t~ /~~ ~l é~~~(~om~~s,s l "(/~ ~~~~~ ~1~ V!/ ~~ 

(~ ~~~l ~ ~I 

~ .~~~~~ ~r~t~ ~~-~~ g~lc. 
~ ~~ I'~ ~~~ ~ ~ N`? ~ ~1 ~.~ ~ r 

~f ~~ INTERNATIONALER 
FRACHTBRIEF ~ ~ ~ ~ (1, ~~ ~ 
LETTRE DE V01TURE `J
INTERNATIONAL 
Diese 8etórderung unteriiegt trotx Dinar 
geganteíiigen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkammens úber den 
BeforderungsveRrag ìm intemationalen 
StraBengúterverkehr {GMR}. 

Ce transport est soumis, nonobstant 
toute clause contraine, à la Con-
vention relative au contrai de trans-
port international de merchandises 
par route {CMR). 

2 Empfanger (Name, AnschriFt, Land} 
Destinataire (nom, adresse, pays 

~. ~~~~M~ ~ ~~• ' 4~' . a, ~ 
l/'c ~ b~ ~:t ~~ G ~~~ ~ M t L1 . 
~-~ 

~~~ i - ~o ~u ~~~ V/! r ~ ~~ ~~r ~-' '- 4 ~ 
3  

Ausliefemngsart des Gutes 
Lieu prévu pour la Iwralson de fa merchandise 

OR1Ueu 

Land/pays 

4 OrI und Tag der Ubamahme des Gutas 
uau et date da la prise en charge de la merchandise 

ORlUeu 

FrachtfOhrer (Name, Anschrift. Land) 
Transporteur (nom, adresse, pays} 

Schweîtzer GmbH ~ Co. 
[nternatîonale Spedîtîon KG 
Car[-Benz-Stra[3e 23 
D - 79 634 Ludwigsburg 
www.schweiízer-spedition.de 

~i`7► Nachfolgende Frachtfdhrer{Name,Anschnft, Land} 
[ ! Transporteurs succassifs (nom, adresse, pays} 

Land/Pays 

Datum/Date 
G Belgefúgte Dokumente 
J Documents annexés 

i p Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfúhrer 
18 Réserves eF observations des transporteurs 

Kennzelchen u. Nummern Anzahl der Packstúcke Art der Verpackung Offiz. Benennung f. d. Befórderung* 
Marques et numéros 7 Hombre des tolls Mode d'emballage Désignation offlcieile de transport* 

i~ 
J~ 

1 / 
: 

, 4̀
~ ~,~ 

\ 
~ ~ __ 

~~a~-If'~?í 5~,~~~A~ 
UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. Verp: Gtuppe 
Numéro UN s.Nn9 Numéra d'etiquette Grouppe 

Nom d'embaifage 
volf Nn9 UN 

, r' ~ 

~ 
~ ~`~,,,.-` 

~---\ '-- ~ 

--.,, : / 1 
~ ~ !I  ( 
) I i ; 

\ * ~ '~ j ~ . ~ 
' L__ ~-•-.7 

Tunnefbeschrànkungscade 
Code de restriction 
en tunnels 

13 r~ Anweisungen des Absenders {Zoll-und sonstige amti(che Behandlungg} Sondervorschditen 
instructions de 'expéditeur (formafités douaniéres ei autres) Prescdptlons particuliéres 

14 R{•ickerstaitung 
Remboursemant 

19 

-- ` 
~ ~ti 

~ ~ 

i s 

~ T ~~ \ 
~ t ~ 
_JY` _1 

zu xahlen vom: 
A payer par: 

Fracht 
Prlx de transpoR 
ErrnéBlggungen 
Réductions — 
zwischensumme 
5olde 
Zuschldge 
Suppléments 
Nebangebúhren 
Frals accessoires 
Sonstiges DIvers + 
Zozarilentle Gesamt- 
summelTotalfi •a er 

~ O Statistiknummer 
No. statlstique 

~~t 

1 

~ i Bruttogewlcht in kg i ~ UmFang In m3
1 Poids brut, kg 1 Cubage m3

X 73 

Absander 
L'expédlteur 

Wàhrung 
Monnafe 

EmPPfdngger 
Le €~estlnataire 

~5 Frachtzahiungsanweisungen 
Arescription dd atíranchlssement 

Frei 
Franco 

20 Besondare VoraÍnbarungan 
Conventions particuliéres _ 

Unfrel 
Non Franco Via dei Cic~amits'r :~~- i -~~~ 4~d;:~s~no ~~~~ 

AusggefeRigt fn 
Etablfe é 

am 
te 

22 

Unterschrifi und Stempel des Absenders 
{Signature et timbre de l'expéditeu$ 

2G Angaben zur Ermittlung der Entfemung 
J mIt Grenzúbergàngen 

voR 

23 ~ 
~ 

F~~ 
Unterschrift und Stempe! des j=rachtfOhrers 
{Signature et~tlmbre du trans•orteur} 

~ 
Q 

bis 
Pa[etten-Absender - Expédi •ur des palettes 

Gut empranger) Datum 
Réceptlon des marchandl~s.~Z Date 

~ ~a 

. ~t r ~~ ..~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ R~cc~~ ~,~~ «~~3 ~ ~~+<: ~ t 
7Jnterschr und Stem.el • s, r~ ~~ n {-~rr.~l! 
{~'.rl+i' :iLl _':i' r ': • '::~~~~~ G~ l l y KK~~

Paletten-Empf~nger - Destlnatalre des palettes 

A Anzahl 
Keln 
Tausch Tausch Art Anzah[ 

Keln 
TaLlsch Tausch 

Eura-Palette Eura-Palette 

Gitterbox Palette Gitterbox-Palette 

Einfach-Palette E(nfach-Palette 

26 Vertragspartnaf des Frachtfúnrers 

27 
Kfz 

Anhdnger 

Amufches Kennzaichan Nutzlast in kg 
Bestdtlgung des Empfbngers/Datum/Untelschrift Besté►igung des Fah rers/DatumlElnferschrift 
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Benutzte Gen.-Nr. National Bilatera] EG CEMT 


